#MOMENTSCFLIFE



OUR STORIES - YOUR STORIES - TRUE STORIES




Entre vous et nous, on peut dire que c’est

une histoire qui roule... On s’est connu il
y a longtemps déja, lorsque vous étiez haut
comme trois pommes et que vous faisiez vos

premiers pas.

Des premiers pas hésitants mais pressés par
la découverte et la soif d’aventure. En-
semble, nous vous avons appris I’équilibre,
non sans quelques égratignures..

Ensuite, vous avez grandi et découvert le
besoin d”adrénaline et de nouvelles sensa-
tions. C’est normal a I”’adolescence, me di-
rez-vous ! Seul ou avec quelques amis, nous
étions la pour vous accompagner dans toutes
vos virées. Puis les choses sérieuses ont
commencé.

L”>amour, puis le travail ! Pour aller tra-
vailler, vous avez parfois tratné les pieds..
Heureusement, nous étions la tous les jours
pour vous fac ter la vie avec nos so-
lutions de mobilité. Les années passent,
mais pas I’amitié. Avec nous, vous avez pu
renforcer les liens grace a des rendez-vous
réguliers sur la route ou les chemins.

La vie file a toute vitesse, méme si vous
avez décidé de ralentir un peu.. Mais nous
sommes encore la pour que le plaisir de se
retrouver dure plus longtemps.

En réalité, vous et nous, c’est I’his-
toire d’une vie entiéere, parsemée d’étapes,
d’évolutions, de partage et de plaisirs...
C’est votre histoire !

Nous créons plus que des vélos, nous créons
des moments de vie.

Between you and us, we can say that
this is a story which works. W

met a long time ago, when you were
knee-high to a grasshopper and you
vere taking vyour 1 ster

Hesitatir i steps, but ed by
the discovery and the hunger for
adventure. Together, we learned you
the sense of balance, not without a
few scratches.

Then, you grew up and discovered
the need of excitement and new sen-
sations. It’s normal for a teena-
ger, let’s make it clear ! Alone or
with some friends, we were here to
accompany you to all your trips.
Then the serious things began.

Love and work ! Sometime, you don’t
really want to go to work For-
tunately, we were there every day
to facilitate you the life with our
solutions of mobility. Year fol-
lows year but friendships resist.
th us, you could strengthen your
friendships thanks to some meetings
on the road or paths.

Life moves pretty fast even if
you’ve decided to slow down
we’re still there so that the
pleasure of being together lasts
longer !

You and us, it’s the story of a
whole life, strewed with stages of
evolution, sharing and pleasure.
This is your story.

But

create more than bikes, we
create moments of life.







Elena, 25 yo.
— Product Manager - RUSSIA

« CeI‘OI[HFI BTO yXe€ BOIUIO B IIPMBBEYKY : HEBAXHO
Kakas noromna, A 6epy MOM Bejiocunend M OJeBalcCh
COOTBETCTBEHHO. 310 foJsibmle  dYeM IPOCTO
CPEenOCTBO IMepenBMXeHMs, MHe KOMPOPTHO MMEThb
BOBMOXHOCTbL OCTaHOBMTLCHA KOIJa 3axodeTcs
1 cmenaTb QoTorpaduio CHMMIATMYHOTO MecTa B

MockBe MM MNPOCTO HACJaIMTCs MOMEHTOM. .. »
« Today, it became an habit : whatever is the
weather, 1 take my bike and kit myself out conse-

quently. More than means of transport, it is the
comfort to stop whenever I want, to take a picture

or just enjoy the pr ent moment... »







Ul9 Racing Team.

Jules, Damien et Nicolas,
17, 16 et 25 ans
— Ul9 Racing Team - FRANCE

« C’est un réve de gamins
pour nous de devenir pro !
Pour y parvenir, on s’en-
tratne toute I’année sans
relache. B’Twin nous aide

a la réalisation de ce

réve en nous proposant un
partenariat technique qui
nous permet de tester leurs
meilleurs produits. »

« It’s a kid’s dream for us to
become professional ! To reach
there, we train all year long.
BTWIN helps us in the realiza-
tion of this dream by propo-
sing us a technical partnership
which allows us to test their
best products. »
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Whatever the city, there’s always a solution.

SHANGHAI/CHINA
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Scarlett, 27 yo.
— Designer - CHINA

1L, RERE ek, Mg LU, 3RFE— S0, R scil TE IR E TR . « Every morning, | get up at 6.a.m to take the subway & go work to Shanghai.
SR TILTING 9174, IR ETE MG, THE In this context, 1 need practical and effective solutions of mobility.

Thanks to my folding bike TILT, my time and my travels are optimized,
for a simplified active life. »



T 24, 7T TR, Teph B A ¥ .

Discover new countries, new landscapes,
new cultures...

NEW DELHI / INDIA
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Jean, 29 yo.
— Communication Manager - FRANCE
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« During my travels, I wondered about the means of transport and the meetings.
The walking was to slow and didn’t allow me to see enough landscapes, the car
was too fast and stopped me from having direct contact with the local people.
I quickly and naturally understood that the rhythm of the bike is perfect to
travel and discover other cultures.. »
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Pascale and Gilles, 45 & 50 yo

FRANCE

« Aujourd’hui, plus que jamais, on a
1’envie de profiter de la vie et la

volon-
té de rester dans I’action. Nos sorties
dominicales dans la région du Nord et de
la Belgique nous permettent d’apprécier
tous ces petits moments. »



Vivre au présent.
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Train hard.
Entraine toi.

LONDON / ENGLAND




Tom, 33 yo.

» Sales Assistant

Decathlon Cycle London
UNITED KINGDOM

« By living in London,
the traffic or the
weather can be
disruptive elements
for my personal
practice of the bike..
B”Twin considers all
this conditions to
propose Home Trainers
to continue the
practice at home.

A good alternative for
the city-dwellers

as me. »



All days.







Narendra & Jay, 42 & 4 yo.
—Brand Country Manager B’Twin / Schoolboy - INDIA
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« At this moment, 1 teach my son h to ride a bike. Around the
learning we share a compl ty and spend beautiful moments to-

ther, e n i the bala o h spee an be difficul o explai
to a chi Luckily, B’TWIN makes every effort to lead the parents
towards S0 a fecti earning.







\_.' Cualquiera que sea la montafia, sigue pedaleando.
) Whatever the mountains, keep on riding.

LANZAROTE / CANARIAS






« Incluso con un alto
nivel, cada ciclista puede
encontrar productos y
accesorios BTWIN suficientes
técnicos para evolucionar
aun mas en su nadisciplina.

Es alrededor de esta convic-
cién que nos encontramos
entre miembros del BTWIN
Club para intercambiar
experiencias y compartir
nuestros consejos. »

Antoine, 21 yo.
» BTWIN Club Member -
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Matthew & Jason, 30 yo.
— Retail Supplier - CHINA
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outings with friends are

on MTB. Every weekend, it’s
the occasion to meet together to
discover new strolls or share our
favorite meetings places, as the
lake of Hangzhou, a breathtaking
beauty. »




AND Yau,

WHAT'S YOUR STORY ?
#MOMENTSOFLIFE
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WRITE THE FUTURE

AGENCE-WTF.COM




WE CREATE

MORE THAN BIKES

WE CREATE

MOMENTS OF LIFE

B"rwinN



